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LOCK LAUNCHERS AND LOAD CARS. • BLOQUEA LOS LANZADORES 
Y CARGA LOS VEHÍCULOS. • ENCLENCHER LE LANCEUR ET INSÉRER 
LES VOITURES. • TRAVE OS LANÇADORES E COLOQUE OS CARROS.1 LIFT TO ACTIVATE COUNTDOWN. • LEVANTA PARA ACTIVAR LA CUENTA REGRESIVA. •

LEVER POUR ACTIVER LE COMPTE À REBOURS. • LEVANTE PARA ATIVAR A CONTAGEM.2 PRESS FOR A FAIR START WHEN COUNTDOWN HITS THE BOTTOM! RACE THROUGH CRASH ZONE AND TAKE THE WINNER FLAG! • ¡PARA UN INICIO JUSTO, PRESIONA CUANDO LA CUENTA REGRESIVA LLEGUE HASTA ABAJO! ¡AVANZA A TODA VELOCIDAD POR LA ZONA DE CHOQUE Y TOMA LA BANDERA DEL GANADOR! • 
APPUYER POUR UN DÉPART EN RÈGLE LORSQUE LE COMPTE À REBOURS EST TERMINÉ! FONCER À TRAVERS LA ZONE DE COLLISION ET REMPORTER LE DRAPEAU DU GAGNANT! • PRESSIONE PARA DAR PARTIDA QUANDO A CONTAGEM ACABAR! CORRA PELA ZONA DE COLISÃO E PEGUE A BANDEIRA DO CAMPEÃO!3
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COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. • LOS COLORES Y LAS DECORACIONES PUEDEN VARIAR. • 
LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. • AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT 
INFORMATION. • LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE 
CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE ACERCA DE ESTE PRODUCTO. • CONSERVER CE MODE 
D’EMPLOI POUR S’Y RÉFÉRER AU BESOIN, CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. • 
POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÉM 
INFORMAÇÕES IMPORTANTES.

NOT FOR USE WITH 
SOME HOT WHEELS® 

VEHICLES. TWO VEHICLES 
INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES 

SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE 
CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. 

INCLUYE DOS VEHÍCULOS. LOS VEHÍCULOS 
ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON 

COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. 
DEUX VÉHICULES INCLUS. AUTRES VÉHICULES VENDUS 

SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS 
HOT WHEELS. DOIS VEÍCULOS INCLUÍDOS. VEÍCULOS 
ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.

OTHER HOT WHEELS® TRACKS SOLD SEPARATELY. • LAS OTRAS PISTAS HOT WHEELS SE VENDEN POR SEPARADO. • AUTRES PISTES 
HOT WHEELS VENDUES SÉPARÉMENT. • OUTROS CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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